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NAJOMNA ZMLUVA s gl _
Uzatvorend v stlade s § 663 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

Prenajimatel’

Obchodné meno: KARCHER Slovakia, s.r.o.

ICO: 43 967 663

IC DPH: SK2022541279

Sidlo: Bratislavska 31, 949 01 Nitra

Zapis: OR OS Nitra, oddiel Sro, vlozka ¢. 21575/N
Statutarmy organ: Andrej Arendas - konatel

(dalej ako ,prenajimatef*)

a

Najomca:

Obchodné meno: Mestska cast’ Bratisiava — Karlova Ves

ICO: 00603520

IC DPH: SK2020919164

Sidlo/Adresa: Namestie sv. Frantiska 8

Zapis: Okresny urad Bratislava, Cislo Zivnostenského registra: 110-242871
Statutarny organ: Dana Cahojova - starostka

Cislo Gétu a banka: SK19 5600 0000 0018 0414 3001, Prima banka Slovensko, a. s.

(dalej ako ,ndjomca®)

(prenajimatel a ndjomca dalej spolu ako ,zmluvné strany*)

Clanok 1.
Vymedzenie zakladnych pojmov
Nasledujtce pojmy pri pouZiti v tejto Zmluve maju vyznam, ktory je im tu priradeny, pokial ich pouZitie v kontexte nebude
Vv rozpore s uvedenym vyznamom:

"Zmluvna cena" znamena cenu, ktora zahfiia sucet ceny za ndjom Zariadenia, materidl a nahradné diely pouZité
pri poskytovani zakladného balika servisnych sluzieb definovaného v ¢lanku 4. tejto Zmluvy plus prislusna sadzba DPH.

“Udalost vy3Sej moci” ma vyznam definovany v ¢lanku 9 tejto Zmluvy.
“Motohodina” znamena ¢as prevadzkovania Zariadenia.

“Oznamenie” znamena kazdé oznamenie, upozornenie, poZiadavku alebo ini komunikaciu, ktorti je potrebné alebo povolené
predloZit v suvislosti s poskytovanim SluZieb podla tejto Zmluvy.

“Sluzba” alebo “Sluzby” znamena vSetky servisné ¢innosti vykonavané na Zariadeniach zo strany Prenajimatela podla tejto
Zmluvy, tak ako je Specifikované v €lanku 4. tejto Zmluvy.

“Prevéadzka” znamena prevadzku najomcu v Slovenskej republike, kde je Zariadenie umiestnené a kde maju byt Sluzby podla
tejto Zmluvy vykonavané.

sPrimerané servisné miesto” znamena také miesto v aredli nagjomcu, ktoré je kryté, resp. zastreSené, v ktorom bude k
dispozicii pristup k vode, elektrine a inym potrebnym inZinierskym sietam. Zaroveri najomca v pripade portch alebo
nedostatkov zavaznejSieho charakteru, zabezpeci v takomto Primeranom servisnom mieste na nevyhnutne potrebny ¢as pre
servisnych technikov technické Zariadenie, ktoré ma najomca k dispozicii vo svojej Prevadzke a ktoré bude Prenajimatel
potrebovat za UCelom odstrdnenia poruchy alebo nedostatkov zavaznejSieho charakteru, ak si potrebné Zariadenie
Prenajimatel nie je schopny zabezpecit sam.

“Specifikacia” znamena technickl Specifikaciu vztahujlicu sa na Zariadenie, dodané Prenajimatelom spolu so Zariadenim.
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“Objednavka Sluzby” predstavuje pisomny dokument vystaveny najomcom, obsahujtci presnu $pecifikaciu sluzieb nad ramec
predmetu tejto Zmluvy, ktoré Sluzby maju byt poskytnuté Prenajimatelom na zéklade poziadavky najomcu.

“Servisnd sprava” je tladivo zabezpecované prenajimatefom, do ktorého sa zaznamenaju vietky sluzby vykonané najomcovi
na predmete najmu spolu s €asom a miestom vykonu obsahujlce podpis opravnenych oséb preberajlcich vykon sluzby.

,Cas zasahu“ je asovy Usek od momentu Oznédmenia Najomcu Prenajimatelovi, Ze je potrebné poskytn(it Sluzby podra tejto
Zmluvy, do zaciatku poskytovania Sluzby Prenajimatelom v priestoroch n&jomcu.
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Clanok 2.
Predmet najmu
Na zaklade tejto Zmluvy a za podmienok v nej dohodnutych prenajimatel dava do najmu najomcovi nasledujice
Zariadenie (dalej len ako ,predmet najmu*):

Typ stroja: BR 35/12 C Bp Pack
Oznadenie stroja:  1.783-467.0
Vyrobné Cislo: 019242

Najomca sa zavazuje platit prenajimatelovi ndjomné za uZivanie predmetu najmu dohodnuté v ¢lanku 5.1. tejto Zmluvy.
Predmet najmu bude vyuZivany na prevadzke najomcu na adrese:

Plavaren, Majernikova 62, Bratislava - Karlova ves

Akékolvek zmeny miesta a objektu prevadzky predmetu najmu musia byt oznamené a odsulhlasené prenajimatefom.
Najomca sa zavazuje, Ze predmet najmu bude uzZivat v stlade s jeho U¢elom a v zmysle navodu na obsluhu a prevadzku.
Sucastou predmetu najmu si nasledujuce doklady: Protokol o zaskoleni obsluhy, Manual na obsluhu

Clanok 3.

Dodanie, doba najmu a prevzatie predmetu najmu
Prenajimatel odovzdd predmet najmu s prislusenstvom, spolu s prisluSnou dokumentéciou v areali prevadzky na adrese
uvedenej v bode 2.3 tejto Zmluvy, na zaklade preberacieho a odovzdavacieho protokolu, ktorého obsahom bude
vymedzenie predmetu a doby najmu. Sucastou preberacieho a odovzdavacieho protokolu bude zoznam osob, ktorych
ur¢i ndjomca na zaskolenie obsluhy a prevadzky predmetu najmu.
Najomny vztah vznika diiom odovzdania predmetu najmu do uzivania.
Predmet ndjmu bude dodany dia (zaciatok najmu): 10. 10. 2022
Termin ukonc¢enia najmu dia (koniec najmu): 9. 10. 2024
Po skonceni najmu, v pripade ak najomca nepostupuje podlfa bodu 3.6, je najomca povinny vratit prenajimatelovi
predmet najmu v mieste a priestoroch najomcu v neposkodenom a funkénom stave s prihliadnutim na obvyklé
opotrebenie, a to do 3 pracovnych dni odo dfia ukon&enia platnosti Zmluvy, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu
inak. O vrateni predmetu najmu sa spiSe preberaci protokol.
Ak najomca nevrati predmet ndjmu v stanovenom termine alebo neuhradi dohodnutd kipnu cenu po skonéeni najmu,
je povinny uhradit prenajimatelovi ndjom za kazdy deri omeskania v alikvotnej Ciastke z mesacného najomného podla
tejto Zmluvy. Zaroven ma prenajimatel narok na zmluvnd pokutu a to vo vyske 0,5% za kazdy deri omeSkania z hodnoty
mesacného najmu, ktory musi najomca prenajimatefovi uhradit.
V pripade nedodrzania dodacej lehoty predmetu najmu prenajimatelom, ma najomca pravo ziadat od prenajimatela
zaplatit Urok z omeskania dodania predmetu ndjmu vo vySke 0,5% za kazdy defi omeskania z hodnoty faktury
mesacného najmu.
Najomca je opravneny na kupu predmetu najmu po ukonceni najmu podra tejto Zmluvy, a to doru¢enim pisomného
oznamenia o uplatneni tohto prava prenajimatelovi a to najneskér do 30 dni pred ukonCenim doby najmu. Dorucenim
tohto ozndmenia vznika ohladne predmetu najmu kidpna zmluva, v ktorej mé néjomca postavenie kupujiceho a
prenajimatel méa postavenie’ predavajiceho. Najomca/kupujlci sa zavazuje uhradit kipnu cenu stanovent v bode 5.8.

Clanok 4.
Poskytovanie servisnych sluzieb
Pod balik servisnych sluZieb poskytovanych prenajimatelom patri:
a. Pravidelna preventivna udrzba a kontrola.
b. Oprava Zariadenia vratane nahradnych dielov, nezahffia vSak poskodenia spdsobené nespravnou manipulaciou
alebo nedbalostou obsluhy Zariadenia — havarie.

c. Servisny zasah vykonany pocas pracovnych dni do 24 hodin od pisomného oznamenia (pracovné dni su pondelok
az piatok v ¢ase od 8.00 hod do 17.00 hod ak na tento den nepripada Statny sviatok) alebo v najblizsi nasledujuci
pracovny def, ak bola poZiadavka pisomne nahlasena v piatok alebo v iné nepracovné dni.

d. Dodanie porovnatelného zariadenia na preklenutie poruchy v pripade poruchy, ktorej odstranenie trva viac ako 72
hodin od 1. zasahu servisného technika (dodanie nahradnych dielov do 48 hodin).

e. Poskytnutie zaruénych garancii a garancii kvality vztahujice sa na Sluzby, materidly a diely dodané podla tejto
Zmluvy v ramci poskytovania Sluzieb.

1 Ekologlcke zneSkodnovanie odpadov vznikajlcich pri poskytovani Sluzby v zmysle teJto Zmluvy.

Najomca mdze pozadovat od prenajimatela dodanie dalSich sluzieb presahujicich ramec balika sluzieb, ktory je

Specifikovany vyssie. Sluzby poZzadované najomcom budu Specifikované v Objednavke pisomne potvrdenej zo strany
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prenajimatela. Prenajimatel bude povinny potvrdit prijatie Objednavky pisomne do 2 pracovnych dni nasledujticich po
obdrzani Objednavky zo strany najomcu. Cena za vykon tychto dodatonych sluZzieb bude stanovena na zaklade
dohody zmluvnych strdn a bude fakturovana najomcovi samostatne. Prenajimatel je povinny vykonat sluzbu podla
objednavky, v lehote do 14 dni od potvrdenia objednavky.

Clanok 5.

Zmluvna cena a platobné podmienky
Najomca sa zavazuje zaplatit Prenajimatelovi nasledovni Zmluvnd cenu a prislusnd DPH.
Zmluvna cena za najom: 193 EUR bez DPH/mesiac
Zmluvna Cena uvedena vy33ie, mdzZe byt upravovana o mieru ro¢nej inflacie, po vzajomnom odsuhlaseni oboch
zmluvnych stran. Zmeny cien a podmienok uvedenych v Zmluve musia byt odsthlasené a podpisané oboma zmluvnymi
stranami, vo forme nového Dodatku k zmluve.
Zmluvna Cena zahffia akykolvek pouzity material a/alebo nahradné diely nahradené pri vykone SluZieb podla bodu 4.1
tejto Zmluvy. Cena nezahffia néklady vzniknuté z dévodu nedodrZiavania navodu na obsluhu a prevadzkovych
podmienok predmetu najmu najomcom. Tieto naklady budu najomcovi fakturované samostatnou faktdrou a nadjomca je
povinnych ich plne uhradit. Cena nezahfiia aj naklady za energie, pohonné hmoty, Cistiace prostriedky ainé
prevadzkové kvapaliny vynaloZené na prevadzku predmetu ndjmu. Tieto naklady si hradi najomca sam
V3etky platby podfa tejto Zmluvy budi vykonavané v mene EUR v prospech Gétu prenajimatela, uvadzaného v kaZzdej
faktire, dorucenej ndjomcovi. Zmluvna Cena bude povazovana za zaplaten( pripisanim penaZnych prostriedkov na
Gcet prenajimatela.
Najomné je splatné mesacne pozadu na zaklade faktary vystavenej prenajimatelom.
Splatnost’ faktuary je 30 dni odo dia vystavenia faktury.
Faktura musi obsahovat vSetky naleZitosti dafiového dokladu stanovené prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, v opaénom pripade je najomca opravneny vratit faktiru prenajimateflovi v lehote splatnosti. V tomto pripade
zadina lehota splatnosti faktiry plynat doruéenim opravenej faktiry najomcovi.
Za kazdy den oneskorenej platby bude najomca povinny platit irok z omeskania vo vyske 0,05% z hodnoty diZnej sumy,
pokial sa zmluvné strany nedohodli inak.
Ak najomca postupuje podla bodu 3.6 zavazuje sa zaplatit prenajimatelovi po skonéeni najmu nasledovni dohodnutd
kapnu cenu za predmet najmu a prislusnd DPH.
Kuapna cena po ukoné¢eni nagjmu: 1 EUR bez DPH
Kidpna cena je splatna do 14 dni odo dila vystavenia faktiry prenajimatefom. V pripade omeskania s thradou
a neodovzdanim predmetu najmu sa bude postupovat podla bodu 3.3

Clanok 6.

Cas poskytnutia sluzby
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravidelné Sluzby podla tejto Zmluvy budu vykonavané podla navodu na Gdrzbu
zariadeni.
Po vykonani Sluzby je prenajimatel povinny opatrit Zariadenie nalepkou s uvedenym datumom vykonania Sluzby.
V pripade, Ze poskodenie Zariadenia je spdsobené nedodrzanim navodu na obsluhu a Gdrzbu zo strany najomcu a
poruchu nie je mozZné odstranit na mieste, bude prenajimatel u¢tovat najomcovi naklady na prepravu vo vyske 50,-
EUR (slovom patdesiat eur). Ak poruchu nemoZno odstranit na mieste, méZze byt najomcovi poskytnuté nahradné
Zariadenie do 48 pracovnych hodin (okrem vikendov a Statnych sviatkov) za cenu vopred dohodnutd, za podmienky, Ze
najomca bol prenajimateflom s navodom na obsluhu a udrzbu preukazatelne oboznameny pred podpisom tejto Zmluvy.
VSetky naklady a prepravné naklady spojené s opravou Zariadenia poskodeného ndjomcom a s poskytnutim
nahradného Zariadenia znaSa v takom pripade najomca, pricom cena za opravu a poskytnutie nahradného Zariadenia
bude pedliehat predchadzajlcej pisomnej dohode zmluvnych stran. Najomca sa zavazuje odobrat toto nahradné
zariadenie vyhradne od alebo cez prenajimatefa.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poskytnutia nadhradného Zariadenia podla tejto Zmluvy, bude najomca
opravneny okamzite bezplatne pouzit nahradné Zariadenie. V pripade poskytnutia nahradného Zariadenia z dévodu
poskodenia Zariadenia najomcom, najomca zaplati vopred pisomne dohodnutd cenu za zapozicanie.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poskytnutia nahradného Zariadenia podia tejto Zmluvy, prenajimatel bude
znalat vSetky naklady na dopravu a/alebo akékolvek iné vydavky spojené s plnenim povinnosti prenajimatela podla
tejto Zmluvy. Naklady poistenia nahradného Zariadenia st zahrnuté v Zmluvnej cene. V pripade vzniku $kody na
nahradnom zapozi¢anom zariadeni zodpoveda najomca za $kodu nim spésobenua v zmysle prislusnych ustanoveni zak.
€. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika. ’

Clanok 7.
Podmienky Zmluvy
Prenajimatel bude zabezpecovat Sluzby podra tejto Zmluvy, vratane Udrzby predmetu najmu, za Gcelom udrzZiavania
Zariadenia v jeho plnej funkCnosti a v stlade s technickymi poZiadavkami stanovenymi technickou dokumentaciou a
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a EU. Udrzba a udrZiavanie funk&nosti Zariadeni podra tejto Zmluvy s vyluéne
zodpovednostou prenajimatela.
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V pripade ak teplota klesne pod +12°C a/alebo v pripade nepriaznivych poveternostnych podmienok, najomca sa
zavazuje pre vykon servisnych sluZieb prenajimatefa vytvorit a poskytnat Primerané servisné miesto. Ak tak najomca
neurobi, prenajimatel ma pravo odmietnut’ vykon servisnych sluZieb vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to do Casu kym
najomca Primerané servisné miesto alebo podmienky prenajimatefovi nevytvori. V pripadoch ak tfoto miesto alebo
podmienky nebudu vytvorené a déjde k poskodeniu zariadeniu zo strany najomeu, ich opravu v plnej miere hradi
najomca.

Vykon SluZieb prenajimatela podfa tejto Zmluvy bude v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a EU. Prenajimatel sa zavazuje zabezpedit zneskodriovanie opotrebovanych Casti a materialov na viastné naklady a v
stlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a EU v oblasti Zivotného prostredia.

Prenajimatel sa zavizuje vystavit Servisnu spravu, ktora bude zahffiat presni $pecifikaciu SluZieb vykonanych v
zmysle tejto Zmluvy, technicky stav Zariadeni po dokonceni Sluzieb, odpori€ania nevyhnutné pre zaistenie plnej
funkénosti Zariadeni a presné oznacdenie Zariadeni, na ktorych boli vykonané servisné prace podra tejto Zmluvy, ako aj
mena a funkciu oséb. Najomca pisomne potvrdi kazdy Servisny Vykaz.

V zavislosti od po&tu motohodin Zariadenia najomca sa zavazuje upozomit' prenajimatela na pravidelnu technicku
udrzbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade neuhradenia vystavenych faktdar prenajimatelom v stanovenom termine
splatnosti, prenajimatef je opravneny odmietnut vykon sluZieb servisu ako aj oprav nad sluzby servisu az do zaplatenia
diznej Giastky, pritom ndjomca zodpoveda za pripadné kody spdsobené naslednou prevadzkou predmetu tejto Zmluvy.
Najomca sa zavizuje, Ze predmet Zmluvy bude vyuZivany vylutne na adrese uvedenej v bode 2.3. Najomca Cestne
prehlasuje, Ze ma pravo tento priestor uZivat. Najomca pocas pouzivania predmetu najmu tymto udeluje neodvolatelny
sthlas na vstup prenajimatefa do priestorov, kde sa predmet najmu nachadza za icelom vykonu kontroly pouZivania
zariadenia, servisu zariadenia a prevzatia zariadenia pri ukonceni najmu.

Clanok 8.
Zaruka a zodpovednost’

Prenajimatel prehlasuje a garantuje, ze vykon SluZieb podfa tejto Zmluvy neporusuje Ziadnu zmluvu alebo dohodu,
pisomnt alebo uUstnu, uzatvoreni medzi prenajimatefom a tretou osobou. Prenajimatel prehlasuje a garantuje, ze
Sluzby uskutoénené podia tejto Zmluvy budu vykonané profesionalne, odborne a zruéne v stlade s kvalitou a urovnou,
akl vyZaduje v8eobecna zvyklost a prax v danom odvetvi. Prenajimatel dalej garantuje, Ze vykonané Sluzby budu v
sulade s 3pecifikaciami a poZiadavkami stanovenymi v tejto Zmluve a v sdlade s pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a EU.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zaruéna doba na Sluzby podla tejto Zmluvy je 12 mesiacov a na material a nahradné
diely dodané prenajimatefom v zmysle tejto Zmluvy bude 12 mesiacov. Zo zaruky su vynaté diely prirodzene
opotrebovatelné, prisludenstvo, kefy a listy. Zaruéna doba podla tejto Zmluvy zacina plynut v den, kedy bola Servisna
sprava pisomne potvrdena zo strany najomcu. Pogas Zaruénej doby sa Prenajimatel zavazuje na vlastné naklady zacat
s odstrafiovanim a napravou véetkych vad a/alebo nedostatkov SluZieb a/alebo materiélu alebo nahradnych dielov za
G&elom zabezpedenia ich stladu s technickymi Specifikaciami a poZiadavkami najomcu a zabezpecdit pInu funkénost
Zariadeni podla tejto Zmluvy.
Najomca sa zavizuje informovat pisomne Prenajimatefa o akychkolvek zrejmych nedostatkoch SluZieb, materialu
alebo nahradnych dielov tak rychlo, ako je to mozné po tom, ako boli zistené, najneskér vsak do 3 pracovnych dni odo
dnia prevzatia.
Zmluvné strany st povinné vyvinit maximalne Usilie na predchadzanie vzniku $kdd a zniZenie ich rozsahu. Kazda
zmluvna strana ma povinnost bez zbyto&ného odkladu doruéit druhej zmluvnej strane oznamenie potom, ako sa dozvie
o skuto&nostiach, ktoré by mohli byt dévodom pre vznik naroku na nahradu $kody.
Prenajimatel nezodpoveda za $kodu spsobent okolnostami vylu€ujtcimi zodpovednost $pecifikovanymi v Elanku 9.
tejto Zmluvy (VysSia moc).

Clanok 9.

Vyssia moc
Pre el tejto Zmluvy ,Udalost VysSej Moci‘ zahfiia nasledovné: zasahy mimo fudskej vole, vyvlastnenie, konfiskacia
alebo povinné vydanie zariadeni alebo dodrZanie akéhokolvek zakona, ktoré by ovplyvnilo vrozsahu dnes
neexistujliicom dodavku, dostupnost alebo pouZitie materialu alebo pracovnej sily, konanie alebo necinnost akéhokolvek
vladneho organu, embarga alebo vojny a teroristické akcie bez ohfadu na to, &i vojna bola alebo nebola vyhlasena,
Strajky, verejné nepokoje, povstania, vzbury, vytrZznosti alebo nasilné demonstracie, nepredvidateiné prirodné udalosti
ako povodne, zemetrasenia, blesky, krupobitie, ladovce, mimoriadne poveternostné podmienky alebo iné prirodné
kalamity; a akékolvek ina okolnost, & uZ rovnakého druhu alebo charakteru ako okolnosti vymenované vyssie, alebo
nie, ktora nastala nezavisle od véle povinnej zmluvnej strany a brani jej v splneni povinnosti podra tejto Zmluvy, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna zmluvna strana tejto okolnosti alebo jej nésledkom, napriek primeranej
starostlivosti mohla zabranit, alebo ich odvratit alebo prekonat.
Dogasné preruenie zavazkov. V pripade, Ze jedna zmluvna strana nebude schopna splnit svoje zavazky zo Zmiuvy z
dévodu Udalosti Vy&sej Moci, bude tato strana ospravedinena z pinenia svojich zavézkov podfa tejto Zmluvy az do
ukon&enia Udalosti Vyssej Moci a zavizky tejto strany, ktoré nebude mozZné plnit z dévodu Udalosti Vy$Sej Moci budu
dog&asne preruené pocas trvania Udalosti VysSej Moci, za podmienky, Ze tato strana vyvinie vietko primerané Usilie na
prevenciu, vyhnutie sa alebo odstranenie Udalosti Vy&$ej Moci v €o najkratSom Case.
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Clanok 10.
Dévernost’

10.1 Tato Zmluva a informacie k tomu poskytnuté zmluvnymi stranami obsahuju informacie vysoko déverné a obchodne
citlivé pre zmluvné strany. Obsah tejto Zmluvy a akékolvek informéacie poskytnuté zmluvnymi stranami pre Géely tejto
Zmluvy budu povazované za obchodné tajomstvo podla Obchodného zékonnika Slovenskej republiky. Zmluvné strany
budi vzdy udrziavat obsah tejto Zmluvy doverny a neposkytni ho komukolvek okrem tych jednotlivcov, ktori su
predstavitelmi jednotlivych zmluvnych stran, a ktori potrebuju takéto informacie alebo Udaje poznat za ucelom vykonu
tejto Zmluvy, a ktori st si vedomi zavazkov dévernosti a sthlasia s udrziavanim obsahu tejto Zmluvy dévernym okrem
pripadov, ked:

- takéto prezradenie alebo pouZitie je vyZadované zakonom alebo regulaénym organom,
- takého prezradenie alebo pouZitie je vyZadované za Uéelom akéhokolvek sidneho procesu,
- vychadzajuceho z tejto Zmluvy alebo prezradenie je primerane pozadované danovym organom v spojeni
s danovymi zaleZitostami prezradzajucej zmluvnej strany,
- takéto prezradenie je prezradenim profesionalnymi poradcom zmluvnych stran,
- informécia sa stane verejne dostupnou (inak ako porusenim zavazkov zmluvnymi stranami),
- zmluvné strany si poskytli predchadzajici pisomny sthlas na prezradenie alebo pouZitie obsahu tejto Zmluvy.
Je vyslovene dohodnuté, Ze v pripade takejto pozZiadavky na prezradenie zmluvné strany vyvini maximalne Usilie na
obmedzenie prezradenia iba na tie Casti tejto Zmluvy, prezradenie ktorych je pravne poZzadované.

Clanok 11.
Upravy, doplnenia a dodatky

11.1 Zmeny, Upravy a doplnenia tejto Zmluvy budd vykonané pisomne, formou Cislovaného dodatku, budi podpisané
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Podmienky takto zmenené, upravené alebo doplnené budd tvorit
neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy.

11.2 Prava a povinnosti medzi spoloénostou KARCHER a najomcom neupravené touto zmluvou, sa riadia ustanoveniami
Vieobecnych podmienok najmu v aktualnom zneni (zverejnené na webovej stranke spoloénosti KARCHER-ozna&enie
V22 v aktualnom zneni) a prisluSnymi ustanoveniami Obc&ianskeho zakonnika.

Clanok 12.
Riesenie sporov
12.1 Akékolvek naroky, rozdielne nazory alebo spory vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou, sa zmluvné strany
pokusia vyrieSit vzajomnou dohodou. Ak nedéjde o vzniknutom spore k dohode zmluvnych stran do 30 dni nasledujtcich
po predloZeni poZiadavky na rieSenie sporu druhej zmluvnej strane, vSetky spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s nou budu rieSené s koneénou platnostou prislusSnym sidom.

Clanok 13.
Ukoncenie Zmluvy

13.1 Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitt na obdobie uvedené v bode 3.2 pricom zaciatok sa pocita od datumu dorucenia
predmetu najmu uvedeného v preberacom protokole.

13.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozZné ukondit nasledovne:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran

b) vypovedou bez udania dévodu, pricom vypovedna lehota su dva mesiace. Vypovedna lehota zacina plynat prvym
difiom v mesiaci nasledujicom po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej strane, pricom najomca mbze
zmluvu vypovedat najskor az po uplynuti 6 mesiacov odo dia zaciatku najmu

¢) okamzitym odstipenim od Zmluvy zo strany prenajimatela v pripade, ak najomca je v omeskani s platbami za
predmet najmu viac ako dva mesiace.

d) okamzitym odstipenim od Zmluvy zo strany najomcu v pripade, ak prenajimatel nebude ndjomcovi poskytovat
sluzby v€as a v rozsahu definovanom touto zmluvou

13.3 Ukoncenie Zmluvy nebude mat vplyv na trvanie inych prav alebo narokov ktorejkolvek zo zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas alebo po skon€eni trvania Zmluvy v suvislosti s touto Zmluvou.

13.4 V pripade pred¢asného ukonéenia najmu v stlade s bodom 13.2 pismena b) alebo ¢) ma prenajimatel narok na
zmluvn( pokutu vo vyske 10% z hodnoty zostavajucej nevyfakturovanej zmluvnej ceny najmu. Zostavajuca doba najmu
sa pocita v celych kalendarnych mesiacoch ako rozdiel medzi zmluvne dohodnutym terminom konca najomnej Zmiuvy
a skutoénym termin ukondéenia najomnej Zmluvy. Hodnota nevyfakturovanej zmluvnej ceny najmu sa pocita ako sucin
zostavajlcej doby najmu a zmluvnej ceny najmu uvedenej v odseku 5.1

Clanok 14.
Zaverecné ustanovenia
14.1 Tato zmluva nadobulda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G€innost diiom nasledujtcim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmllv v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.
14.2 Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri€om kazda zo zmluvnych stran obdrZi jedno jej vyhotovenie.
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:

<43 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tdto Zmluvu pred jej podpisanim precitali, jej obsahu porozumeli, Zmluva je prejavom
ich slobodnej a vaznej vole, zmluva nebola uzatvorena v tiesni, ani za inak nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu

ju podpisali

V Nitre, diia 6. 10. 2022

Prenajimatel:

(2022541279
islo: 21575/N

Andrej Arendas konatel

V Nitre, dita 7. 10. 2022

Najomca:

Mestska Cast Bratislava — Karlova Ves
Dana Cahojova - starostka
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